q3

EN - Declaration of Performance / FR - Déclaration des Performances / DE — Leistungserklarung / ES -
Declaracién de prestaciones / PT - Declaragdo de desempenho / PL - Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
/ RO - Declaratia de performanta / TR - Performans Beyani

N° : DOP_B86000_8691756901332 / 8691756901134 / 8691756900038 / 8691756910037 / 8691756910051 /
8691756910044 / 8691756900144 / 8691756910068 / 8691756900014 / 8691756900113 / 8691756910075 /
8691756900021 / 8691756900120 / 8691756910082 / 8691756910129 / 8691756900427 / 8691756900410-01/
8691756741075

1.EN - Unique identification code of the product-type : POLYWALL
FR - Code d'identification unique du produit type :
DE - Eindeutiger Kenncode des Produkttyps :
ES - Cadigo de identificacion unica del producto tipo :
PT - Codigo de identificagao tinico do produto-tipo :
PL - Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu :
RO - Cod unic de identificare al produsului-tip :
TR - Uriin tipine 6zel kimlik kodu :

4 MM ; CLEAR /8691756901332 (210X600 cm) — 8691756901134 (210X300 cm) , 8691756900038 (100X200)
BRONZE / 8691756910037 (100X200 cm), 8691756910051 (100X300 cm)

6 MM ; CLEAR / 8691756900144 (100X300 cm) — 8691756910068 (100X200 cm)
BRONZE / 8691756910044 (100X200 cm)

10 MM ; CLEAR / 8691756900014 (200 cm) — 8691756900113 (300 cm) , BRONZ / 8691756910075 (200 cm)

16 MM ; CLEAR / 8691756900021 (200 cm) — 8691756900120 (300 cm) - 8691756900427 (400 cm)
BRONZE / 8691756910082 (200 cm) — 8691756910129 (300 cm)
OPAL / 8691756741075 (300 cm)

32 MM; CLEAR / 8691756900410 (100X400 cm)

EN - By extension, this declaration of performances can apply to the EAN products codes detailed in the appendix |

FR - Par extension, cette déclaration des performances peut s’appliquer aux codes EAN produits détaillés dans Pappendice |

DE - Durch Erweiterung kann diese Leistungserkldrung fiir die im Anhang | aufgefiihrten EAN-Produktcodes gelten.

ES - Por extension, esta declaracién de rendimiento se puede aplicar a todos los cédigos de producto EAN que se detallan en el Anexo |
PT - Por extensdo, esta declaragdo de desempenhos pode ser aplicada em cédigos de produtos EAN indicados no anexo |

PL - Tym samym niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych moze stosowa¢ sie do kodéw produktéw EAN, wymienionych w aneksie |
RO - Prin extensie, aceasta declaratie privind performantele se poate aplica codurilor EAN de produse detaliate in anexa |

TR - Uzatma ile bu performans beyani ek I'de ayrintih olarak belirtilen UTK iiriinleri igin gecerli olabilir

2. EN - Intended use(s) :
FR - Usage(s) prévu(s) :
DE - Verwendungszweck(e) :
ES - Uso(s) previsto(s) :
PT - Utilizacao(6es) prevista(s) :
PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania :
RO - Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate) :
TR - Kullanim amaci/amaglarn :

EN - Light Transmitting Flat Multiwall Polycarbonate Sheets- Roof Coverings For Buildings

FR - Plaques d'éclairement planes multi-parois en polycarbonate - Couverture des batiments

DE - Lichtdurchldssige flache, mehrlagige Polycarbonatplatten - Dachabdeckung fiir Gebaude

ES - Laminas transparentes planas de policarbonato para miiltiples paredes - Recubrimiento de tejados
para edificios

PT - Folhas de policarbonato multifoliadas lisas de transmissao da luz - Revestimento de telhado para
edificios

PL — Wieloprzegrodowe, ptaskie poliweglanowe arkusze przepuszczajace swiatto - pokrycia dachow
budynkoéw

RO - Placi policarbonate transparente si netede cu multi pereti - Acoperamant de acoperis pentru cladiri
TR - Isik iletimi diiz ¢coklu cidarl polikarbon plakalar - Binalar icin ¢cati kaplamalari

3. EN - Manufacturer :
FR - Fabricant :
DE - Hersteller :
ES - Fabricante :
PT - Fabricante :
PL - Producent :
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RO —__Fabricant -
TR - Uretici :

BTM Bitumlu Tecrit Maddeleri San. Ve Tic. A.$
K. Org.San. Bél.Gazi Bulvari. No:152
Kemalpaga-izmir / TURKIYE

4. EN - Authorised representative :
FR - Mandataire :
DE - Bevollméchtigter :
ES - Representante autorizado:
PT - Mandatario :
PL - Upowazniony przedstawiciel :
RO - Reprezentant autorizat :
TR - Yetkili temsilci :

5. EN - System(s) of assessment and verification of constancy of performance :
FR - Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances :
DE - System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit :
ES - Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones :
PT - Sistema(s) de avaliacao e verificacao da regularidade do desempenho :
PL - System(-y) oceny i weryfikacji statlosci wiasciwosci uzytkowych :
RO - Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei :
TR - Degerlendirme sistemi/sistemleri ve performansin siirekliliginin dogrulanmasi :

3

6a) EN - Harmonized standard / Notified bodylies :
FR - Norme harmonisée / Organisme(s) notifié(s) :
DE - Harmonisierte Norm / Notifizierte Stelle(n) :
ES - Norma armonizada / Organismos notificados :
PT - Norma harmonizada / Organismo(s) notificado(s) :
PL - Norma zharmonizowana / Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Standard armonizat / Organism (organisme) notificat(e) :
TR - Harmonize standart / Onaylanmig kurulug(lar) :

EN 161563:2013 + A1 : 2015-04

6b) EN - European Assessment Document (EAD) - European Technical Assessment :
FR - Document d'évaluation européen (DEE) - Evaluation technique européenne :
DE - Europdisches Bewertungsdokument (EBD) - Europdische Technische Bewertung :
ES - Documento de evaluacion europeo (DEE) - Evaluacion técnica europea :
PT - Documento de Avaliagao Europeu (DAE) - Avaliagao Técnica Europeia :
PL - Europejski dokument oceny (EDO) - Europejska ocena techniczna :
RO - Documentul de evaluare european (DEE) - Evaluarea tehnica europeana :
TR - Avrupa degerlendirme belgesi (EAD) - Avrupa teknik belgesi :

EN - Technical Assessment Body - Notified bodyl/ies :

FR - Organisme d'évaluation technique - Organisme(s) notifié(s) :

DE - Technische Bewertungsstelle - Notifizierte Stelle(n) :

ES - Organismo de evaluacion técnica - Organismos notificados :

PT - Organismo de Avaliagao Técnica - Organismo(s) notificado(s) :

PL - Jednostka ds. oceny technicznej - Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Organismul de evaluare tehnica - Organism (organisme) notificat(e) :

TR - Teknik degerlendirme kurumu - Onaylanmis kurulug(lar) :
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EN 16153:2013 + A1 : 2015-04
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7. EN - Declared performance/s :
FR - Performance(s) déclarée(s) :
DE - Erklarte Leistung(en) :
ES - Prestaciones declaradas :
PT - Desempenho(s) declarado(s) :
PL - Deklarowane wiasciwosci uzytkowe :
RO - Performanta (performante) declarata (declarate) :
TR - Beyan edilen performans/lar :

EN - Standard / EAD
FR - Norme / DEE
DE - Norm / EBD
ES - Norma / DEE

EN - Essential Characteristics EN - Performance PT - Norma / DAE

PL - Norma / EDO
RO - Standard / DEE
TR - Standart / EAD

Mechanical resistance NPD EN 16153:2013 + A1 :

External fire performance Broof 2015-04

Resistance to fire NPD

Reaction to fire B-s1,d0

Water/air tightness PASS

Dimensional tolerances PASS

Water vapour permeability 3,8 x 10-smg/m h -Pa

Release of dangerous substances NPD

Impact resistance NPD

Direct airborne sound insulation NPD

Thermal transmittance NPD

Radiation properties : NPD

- Light transmittance

- Total solar energy transmittance

Durability : NPD

- Variation of yellowness index
- Variation of light transmittance
- Variation of deformation behaviour

FR - Caractéristiques Essentielles FR - Performance
Résistance mécanique NPD
Performance au feu extérieur Broof
Résistance au feu NPD
Réaction au feu B-s1,d0
Perméabilité a l'eau/a l'air PASS
Tolérances dimensionnelles PASS
Perméabilité a la vapeur d’'eau 3,8 x10-smg/m h -Pa
Emission de substances dangereuses NPD
Résistance au choc NPD
Isolement direct aux bruits aériens NPD
Transmission thermique NPD
Propriétés de rayonnement : NPD

- Transmission lumineuse
- Transmission de I'énergie solaire totale

Durabilité : NPD
- Variation de l'indice de jaune

- Variation de la transmission lumineuse
- Variation du comportement a la
déformation
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DE - Wesentlichen Merkmale DE — Leistung

Mechanische Festigkeit NPD
Externes Brandverhalten Broof
Feuerfestigkeit NPD
Verhalten im Brandfall B-s1,d0
Wasser-/Luftdichtigkeit PASS
MaRabweichungen PASS
Wasserdampfdurchlassigkeit 3,8 x 10-smg/m h -Pa
Freisetzung gefahrlicher Stoffe NPD
Schlagfestigkeit NPD
Umgebungsldarmdammung NPD
Warmedurchgangskoeffizient NPD
Strahlungseigenschaften : NPD
- Lichtdurchlassigkeit
- Gesamtenergiedurchlassgrad
Haltbarkeit: NPD
- Variation des Gelbindex
- Variation der Lichtdurchlassigkeit
- Variation des Verformungsverhaltens

ES - Caracteristicas Esenciales ES - Prestacion
Resistencia mecanica NPD
Comportamiento frente al fuego Broof
exterior
Resistencia al fuego NPD
Reaccion al fuego B-s1,d0
Impermeabilidad al agua/aire PASS
Tolerancias dimensionales PASS
Permeabilidad al vapor de agua 3,8 x10-smg/m h -Pa
Emisidn de sustancias peligrosas NPD
Resistencia al impacto NPD
Aislamiento directo al ruido aéreo NPD
Transmitancia térmica NPD
Propiedades de radiacién: NPD
- Transmitancia luminosa
- Transmitancia total de la energia solar
Durabilidad: NPD
- Variacién del indice de
amarillamiento
- Variacién de la transmitancia
luminosa
- Variacién del comportamiento de
deformacion

PT - Caracteristicas Essenciais PT - Desempenho
Resisténcia mecanica NPD
Desempenho contra incéndio no Broof
exterior
Resisténcia ao fogo NPD
Reacdo ao fogo B-s1,d0
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Estanqueidade PASS
Tolerancias dimensionais PASS
Permeabilidade ao vapor de dgua 3,8 x10smg/m h -Pa
Libertacdo de substancia perigosas NPD
Resisténcia a impactos NPD
Isolamento acustico aéreo direto NPD
Transmissdo térmica NPD
Propriedades de radiacdo: NPD
- Transmissdo luminosa
- Transmissao da energia solar total
Durabilidade: NPD
- Variagdo do indice de amarelecimento
- Variagdo da transmissdo luminosa
- Variagdo do comportamento de
deformacao

PL - Zasadnicze Charakterystyki PL - Wiasciwosci uzytkowe
Odpornos¢ mechaniczna NPD
Parametry ogniowe zewn. Broof
Odpornos¢ ogniowa NPD
Reakcja na ogien B-s1,d0
Nieprzepuszczalno$é wody/powietrza PASS
Tolerancje wymiarowania PASS
Przepuszczalno$c¢ pary wodnej 3,8 x10-smg/m h -Pa
Uwalnianie niebezpiecznych substancji | NPD
Odpornos¢ na uderzenia NPD
Bezposrednia izolacja dzwiekéw NPD
rozchodzacych sie w powietrzu
Przenikalno$¢ cieplna NPD
WHtasciwosci zwigzane z NPD
promieniowaniem:
- Przenikalno$¢ $wiatta
- Catkowita przenikalnos$¢ energii
stonecznej
Trwato$é: NPD
- Zmiany wspétczynnika zéttosci
- Zmiany przenikalnosci $wiatta
- Zmiany zachowania sie podczas
odksztatcania

RO - Caracteristicile Esentiale RO - Performanta

Rezistentd mecanica NPD
Performantd externa la foc Broof
Rezistenta la foc NPD
Reactie la foc B-s1,d0
Etanseitate la apa/aer PASS
Tolerante dimensionale PASS
Permeabilitate la vapori de apa 3,8 x10smg/m h -Pa
Eliberarea substantelor periculoase NPD
Rezistentd la impact NPD
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Izolare la zgomot direct aerian NPD
Transmitantad termica NPD
Proprietati radiatie: NPD

- Transmitantad luminoasa
- Transmitantd energie solara totala

Durabilitate: NPD
- Variatie a indexului de Tngdlbenire
- Variatie a transmitantie luminoase
- Variatie a comportarii la deformare

TR - Temel Karakteristikler TR - Performans
Mekanik direng NPD
Harici yangin performansi Broof
Yangina dayaniklihk NPD
Yangina tepki B-s1,d0
Su/hava gegirmeme PASS
Boyut toleranslari PASS
Su buhari gegirgenligi 3,8 x10smg/m h -Pa
Tehlikeli maddelerin salinimi NPD
Darbe dayaniklilig NPD
Dogrudan havadan ses yalitimi NPD
Termal transmitans NPD
Radyasyon ozellikleri: NPD

- Isik gecirgenligi
- Toplam glines enerjisi transmitansi

Dayanikhlik: NPD
- Sarilik gostergesi varyasyonu

- Isik gegirgenligi varyasyonu

- Deformasyon davranisi varyasyonu

8. EN - Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation :
FR — Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spécifique :
DE — Angemessene Technische Dokumentation und/oder Spezifische Technische Dokumentation :
ES — Documentacién técnica adecuada o documentacion técnica especifica :
PT - Documentagao Técnica Adequada e/ou Documentacao Técnica Especifica :
PL - Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna :
RO - Documentatie tehnica adecvata si/sau documentatie tehnica specifica :
TR - Uygun teknik belge ve/veya spesifik teknik belge :

1020 — CPR - 010 - 038791

9. EN - The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s.
This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above

FR - Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément
au réglement (UE) no 305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité
du fabricant mentionné ci-dessus.

DE - Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklérten Leistung/ den erklarten Leistungen. Fir die
Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte
Hersteller verantwortlich.

ES - Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones
declaradas. La presente declaracién de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no
305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado.
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PT - O desempenho do produto identificado acima estd em conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaragéo de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o
305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima.

PL - Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr
305/2011 na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyze;.

RO - Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta
declaratie de performanta este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea
exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

TR - Yukarida belirtilen triintin performans beyani, beyan edilen performans veya performanslar ile uyumiudur. Bu
performans beyani 305/2011 sayii AB dizenlemesi uyarinda tamamen yukarida belirtilen Ureticinin
sorumlulugunda olmak Gzere duzenlenmistir.

EN - Signed for and on behalf of the manufacturer by :

FR - Signé pour le fabricant et en son nom par :

DE - Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers von :
ES - Firmado por y en nombre del fabricante por :

PT - Assinado por e em nome do fabricante por :

PL - Imieniu producenta podpisat(-a) :

RO - Semnata pentru si in numele fabricantului de catre :

TR - Ureticiyi temsilen agagdidakiler tarafindan imzalanmistir :

Document firstly revised for adding OPAL 300x16cm on 8t Feb,2018.

Nur CAKI

Quality Assurance Manager

BTM-Bittmii Tecrit Mad. San. Ve Tic. A.S
KOSB Mah. Gazi Bulvari No:152
Kemalpasa_iZMIR / TURKIYE
[date of issue 08/02/2018]

APPENDIX |

EAN(s)

8691756901332 / 8691756901134 / 8691756900038 / 8691756910037 / 8691756910051 / 8691756910044 /
8691756900144 / 8691756910068 / 8691756900014 / 8691756900113 / 8691756910075 / 8691756900021 /
8691756900120 / 8691756910082 / 8691756910129 / 8691756900427 / 8691756900410-01/ 8691756741075




